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 frmichaelb@strosechurch.org 
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                                                        frsagarg@strosechurch.org 
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Religious Education (Spanish) Sr. Susy Wong Garcia                ext. 7011 
                                                        spanishfaithformation@strosechurch.org 
Youth Ministry Coordinator  Joshua Hollcraft ext. 7004 
 Joshua.h@strosechurch.org 
Baptism Coordinator Carmen Sandow ext. 7013
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Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
 rshamaun@strosechurch.org 
 
Plant Manager Martin Vargas  
Housekeeping Rocio Vargas                           
Cook Omeeh Tanjuaquio                  

SAINT ROSE OF LIMA CATHOLIC PARISH / PARROQUIA DE SANTA ROSA DE LIMA              
 

Office Hours/ Horario De Oficina  
Monday-Friday / Lunes-Viernes  8:30AM-4:30PM 

Except Wednesdays/ /Excepto Miércoless 8:30AM-12:30PM 
Lunch /Cerrado 12:30 PM-1:30 PM 

615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678 
Phone: (916) 783-5211 office@strosechurch.org 

SEPTEMBER / SEPTIEMBRE 17, 2023 
24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

24º  DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO  



Mass Intentions/Misa Intenciones 

HOURS OF MASS AND CONFESSION TIMES 
WEEKDAY MASSES  

MONDAY-FRIDAY 7:30 AM [ENGLISH]  
 WEDNESDAY 6:15 PM [SPANISH]  
    SATURDAY 8:30 AM [ENGLISH]   

WEEKEND MASSES  
SATURDAY VIGIL 4:30 PM [ENGLISH] AND 6:30 PM [SPANISH] 

Vigil Masses are also livestreamed 
SUNDAY 7:30 AM  10:30 AM  AND 4:30 PM [ENGLISH]  

12:30 PM SPANISH 
CONFESSIONS 

SATURDAYS 3:00—4:00 PM    
AND  

WEDNESDAYS 5—6 PM  
OR BY APPOINTMENT 

ADORATION—HOLY HOUR 
SATURDAYS 7:30 AM   
 WEDNESDAYS 5 PM   

HORARIO DE MISA Y CONFESIÓN 
MISAS DE SEMANA 

LUNES-VIERNES 7:30 AM [INGLÉS]  
  MIÉRCOLES 6:15 PM [ESPAÑOL]  

SÁBADO 8:30 AM [INGLÉS]  
SAS DE FIN DE SEMANA  

SÁBADO VIGILIA 4:30 PM [INGLÉS] Y 6:30 PM [ESPAÑOL]  
Las Misas son transmitidas en vivo. 

DOMINGO 7:30 AM  Y 10:30 AM  Y 4:30 PM [INGLÉS]   
12:30 PM [ESPAÑOL] 

CONFESIONES 
 SABADO 3:00 A 4:00 PM   

 Y  
 MIÉRCOLES 5 A 6 PM  

O CON CITA PREVIA 
ADORACIÓN  

SÁBADO  7:30 AM  
  MIÉRCOLES 5:00 PM   

OUR VIBRANT BULLETIN DELIVERED STRAIGHT TO YOUR INBOX 
SUBSCRIBE TO PARISHESONLINE.COM TO GET A LINK TO OUR WEEKLY 

PARISH BULLETIN DELIVERED STRAIGHT TO YOUR INBOX! 
VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM AND SEARCH FOR OUR PARISH TO 

GET STARTED TODAY.  
IT’S FAST, EASY AND FREE! 

NUESTRO BOLETÍN VIBRANTE ENTREGADO DIRECTAMENTE A 
SU CORREO ELECTRÓNICO 

¡SUSCRÍBASE A PARISHESONLINE.COM PARA OBTENER UN 
ENLACE A NUESTRO BOLETÍN PARROQUIAL SEMANAL 

ENTREGADO DIRECTAMENTE EN SU BANDEJA DE ENTRADA! 
VISITE WWW.PARISHESONLINE.COM Y BUSQUE NUESTRA 

PARROQUIA PARA COMENZAR HOY. 
 ¡ES RÁPIDO, FÁCIL Y GRATIS! 

 Saturday Vigil, September  16 : Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time 

4:30 PM Dolores Lawler (†) 

  Dennis Lawler (†) 

6:30 PM Ancelmo Medrano Moreno (†) 

  Consuelo Jimenez (†) 

SUNDAY, September 17 :  Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time 

7:30 AM Don Schwiderski  (†)  

  Mercedes & Remedios Katigbak (†) 

10:30 AM Mariano B. Oandasan (†) 

  Jim MacEgan (†) 

12:30 PM Angelica & Israel Mendoza (B) 

  Jose Francisco Valderama (†) 

4:30 PM Emmanuel Castillo (†) 

  Juan Rafael Leyva (†) 

MONDAY, September 18 :  

7:30 AM Charles Wade (†) 

  Rica Aguirre (B) 

TUESDAY, September 19 :   St Januarius 

7:30 AM Nora Nunez (†) 

  Wendy Virga (B) 

WEDNESDAY, September 20 :  Sts. Andrew, Kim Tae-gon,Paul Chong                   
Ha-sang,Martyrs 

7:30 AM Juan Lingan (B) 

  Austin & Aaron Dy (B) 

6:15 PM Carlos Jauregui (†) 

  Mauricio Garcia (H) 

THURSDAY, September 21 :  St Matthew, Apostle and Evangelist 

7:30 AM Freddie Lava (†) 

  Wilbur Lava (†) 

FRIDAY,  September 22 :  

  Paul Zgraggen (W,A) 

  Merle & jack Sagisi (W.A.) 

SATURDAY, September 23 :   St. Pius 

8:30 AM Marie Qui Pham (†) 

  Consuelo Millan (†) 

LEGEND 
(A) Anniversary, (B) Birthday, (†) Deceased, (TG) Thanksgiving  
(H) Healing, (SI) Special Intention,  (W.A.) Wedding Anniversary 



LITURGY CORNER/RINCÓN DE LA LITURGIA 

     READINGS FOR THE 
WEEK  

   LECTURAS DE LA 
SEMANA 

 
 
 

 
 
 
Monday / Lunes:       
1 Tm 2:1-8/Ps 28:2, 7, 8-9/Lk 7:1-10 
 
Tuesday / Martes : 
1 Tm 3:1-13/Ps 101:1b-2ab, 2cd-3ab, 5, 6/Lk 7:11-17 
 
Wednesday / Miércoles:    
1 Tm 3:14-16/Ps 111:1-2, 3-4, 5-6/Lk 7:31-35 
 
Thursday / Jueves:            
Eph 4:1-7, 11-13/Ps 19:2-3, 4-5/Mt 9:9-13 
 
Friday / Viernes: 
1 Tm 6:2c-12/Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20/Lk 8:1-3 
 
Saturday / Sábado:              
1 Tm 6:13-16/Ps 100:1b-2, 3, 4, 5/Lk 8:4-1 
 
Sunday / Domingo:  
Is 55:6-9/Ps 145:2-3, 8-9, 17-18 (18a)/Phil 1:20c-24, 27a/Mt 20:1-16a  

                 24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
          24ºDOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO  

               SEPTEMBER /SEPTIEMBRE 17 
 

First Reading / Primera Lectura: Sir 27:30—28:7  
Wrath and anger are hateful things, yet the sinner hugs them tight.  
C o s a s  a b o m i n a b l e s  s o n  e l  r e n c o r  y  l a  c ó l e r a ; 
sin embargo, el pecador se aferra a ellas.  
 
  
Responsorial Psalm / Salmo: 103 
The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion.  
El Señor es compasivo y misericordioso  

 

Second Reading / Segunda Lectura: Rom 14:7-9  
None of us lives for oneself, and no one dies for oneself.  
Ninguno de nosotros vive para sí mismo, ni muere para sí mismo.  

 

Gospel / Evangelio: Matthew/ Mateo : 18:-21-35 
“Lord, if my brother sins against me, how often must I forgive? 
As many as seven times?" 
Jesus answered, "I say to you, not seven times but seventy-seven times”.  
 
Pedro se acercó a Jesús y le preguntó: "Si mi hermano me ofende, 
¿cuántas veces tengo que perdonarlo? ¿Hasta siete veces?" 
 Jesús le contestó: "No sólo hasta siete, sino hasta setenta veces siete".  
 
 



FAMILY FAITH FORMATION / FORMACIÓN DE FE FAMILIAR 

“LET THE CHILDREN COME TO ME AND DO NOT HINDER THEM; FOR TO SUCH BELONGS THE   KINGDOM OF 
GOD.” Lk 18:16  

“The Catechesis of the Good Shepherd meets or  exceeds the catechetical requirements for children to first receive the            
sacraments of Reconciliation and Holy Communion …” Bishop Jaime Soto - November 2, 2011    

THE CATECHESIS OF THE GOOD SHEPHERD (CGS) AT ST. ROSE OF LIMA IS IN GREAT NEED OF CATECHISTS 
AND SUPPORT ANGELS (ASSISTANTS, TO HELP DURING CHILDREN’S SESSIONS OR TO WORK ON SPECIAL 

PROJECTS).  
                              Please listen to God’s voice, for He may be calling you to serve in this amazing ministry!  

PRAY - CONSIDER JOINING THE ST. ROSE CGS TEAM IN THIS JOYFUL JOURNEY!  
GO TO wwwcgsusa.org OR wwwyoungsheep.org FOR DETAILS, VIDEOS OF CGS FOR QUESTIONS OR TO VOLUNTEER — CONTACT:  

 
Eva González-Fogarty: evangelic.one@hotmail.com (916) 532-2317  

     Thinking of Becoming Catholics?  OCIA  a  Journey in Faith 
The Catholic Church rejoices every time a person decides to undertake the process 
to become a Catholic.  
Becoming a Catholic is one of life’s deepest and most joyful experiences. Some, 
thanks to the faith of our parents, have received baptism as children and along the 
way we discover the God of our parents. Others, that might be your case, become 
Catholics when they are older children or adults.  
What is the OCIA? 
The OCIA is a process of initiation into the Catholic Community of Faith for persons 
who are experiencing a conversion in their lives and seeking either Christian baptism 
in the Catholic Church or full Communion with the Catholic tradition of Eucharist and  
Confirmation. 
It is a process which enables the study of the Gospels, Catholic Christian teaching, 
the acceptance of Christian values and morality, the development and deepening of 
a life of prayer and action with the support and involvement of the local Christian                 
community.  
Who is OCIA for? 
•Non-Catholics who want to find out more about the Catholic Faith. 
•Those who want to join the Catholic Church through Baptism, or                     

Profession of Faith. 

       ¿Está pensando en ser Católico? OCIA un viaje en la fe 
La Iglesia Católica se regocija cada vez que una persona decide emprender el 
proceso para convertirse al catolicismo. 
Convertirse en católico es una de las experiencias más profundas y alegres de la 
vida. Algunos, gracias a la fe de nuestros padres, hemos recibido el bautismo siendo 
niños y en el camino vamos descubriendo al Dios de nuestros padres. Otros, ese 
puede ser tu caso, se hacen católicos cuando son niños mayores o adultos. 
¿Qué es el OCIA? 
El OCIA es un proceso de iniciación en la Comunidad de Fe Católica para personas 
que están experimentando una conversión en sus vidas y buscan el bautismo 
cristiano en la Iglesia Católica o la Comunión plena con la tradición católica de la 
Eucaristía y la Confirmación. 
Es un proceso que posibilita el estudio de los Evangelios, la enseñanza cristiana 
católica, la aceptación de los valores y la moral cristianos, el desarrollo y 
profundización de una vida de oración y acción con el apoyo y la participación de la 
comunidad cristiana local.  
¿Para quién es OCIA? 
•No católicos que quieran saber más sobre la fe católica. 
•Aquellos que quieran unirse a la Iglesia Católica a través del Bautismo o la 

Profesión de Fe. 

Orden de Iniciación Cris ana de Adultos 

Family Catechesis Sessions 
[For Families with Children                       

Grades 2 – 6] 
 

 
 

Family Gatherings / Sessions begin this Sunday, September 17th, 
Catechetical Sunday! Thank you to the priests for the Catechist / 
Coaches and Parent Catechist Blessing at the 10:30 AM and                     
12:30 PM Masses this Sunday.  
Sessions will run from through the end of May 2024. A detailed                  
2023-24 schedule was distributed at the Parent Orientation Meeting 
last Saturday. We are excited to share this opportunity with the                  
child (ren) and their parent. Please remember at least one parent, 
sponsor or caring adult MUST be present with their child (ren) at all 
sessions/gatherings. 
Session days have been assigned and confirmed with                     
parents who registered their children for Family Catechesis for the 
2023-2024 year.  
 
Upcoming Gatherings/ Sessions will start promptly on time; led in 
English. The hall will be open a half hour before the session begins:  
Sundays: 8:45 – 10:15 AM  

9/17, 9/24, 10/1, 10/22 and 10/29 
Thursdays: 6:00 – 7:30 PM 

9/21, 9/28, 10/12, 10/26 and 11/02 
Please note all are welcome to the Outdoor Bilingual Mass on                         

October 15th at 11:00 AM. 

Sesiones de Catequesis 
Familiar 

[Para familias con niños, 

grados 2 a 6] 
 

¡Las reuniones/sesiones familiares 
comienzan este viernes 22 de 
septiembre! Gracias a los sacerdotes 
por la bendición de catequistas/entrenadores y padres 
catequistas en la misa de las 12:30 p. m. este domingo 
catequético. 
Las sesiones se desarrollarán desde finales de mayo de 2024. 
Se distribuyó un calendario detallado para 2023-24 en la reunión 
de orientación para padres el viernes pasado. Estamos 
emocionados de compartir esta oportunidad con los niños y sus 
padres. Recuerde que al menos un padre, patrocinador o adulto 
a cargo DEBE estar presente con su(s) hijo(s) en todas las 
sesiones/reuniones. 
Los días de sesión han sido asignados y confirmados con los 
padres que inscribieron a sus hijos en Catequesis Familiar para 
el año 2023-2024. 
 
Las próximas reuniones/sesiones comenzarán puntualmente a 
tiempo; dirigido en español. La sala estará abierta media hora 
antes del inicio de la sesión: Viernes: 6:30 PM – 8:00 PM 
                                              Sábado: 10:00 AM – 11:30 AM 
Tenga en cuenta que todos son bienvenidos a la Misa bilingüe al 
                    aire libre el 15 de octubre a las 11:00 a. m. 



Vocation Corner / Vocaciones 

Proximo Domingo ,El 24 de septiembre celebramos el Domingo 
del Clero. Es un tiempo reservado para agradecer a nuestros 
padres espirituales: nuestros sacerdotes y nuestros hermanos 
diáconos. 
El papel de los sacerdotes es esencial para la prosperidad de la 
Iglesia. Los sacerdotes desempeñan muchas funciones en la 
Iglesia, pero la más importante es la de ser mediadores entre Dios y 
nosotros. Sin sacerdotes, no habría nadie que transforme el pan en 
Cuerpo de Cristo, nadie que nos absolviera de nuestros pecados, 
nadie que nos casara, nadie que nos enterrara, y la lista sigue… 
Nuestros diáconos, como sabemos, también sirven nuestras 
necesidades de muchas maneras también, tanto aquí en la iglesia 
como en los ministerios de servicio en la comunidad, ¡sin mencionar 
sus maravillosas homilías! 
Tenemos algunas ideas para que usted y su familia puedan 
mostrar su aprecio tanto por nuestros sacerdotes como por 
nuestros diáconos. Aquí hay algunas sugerencias: 
 
∗ Traiga su tarjeta o nota a la iglesia o a la oficina en 

cualquier momento. Asegúrese de que estén colocadas en 
la caja de entrada indicada para vocaciónes. 

∗ Hágales saber que reservará tiempo para orar por su 
protección y por la gracia de Dios o una nota de 
agradecimiento por un momento en el que tuvieron un 
impacto positivo en su vida. Asegúrese de poner su 
nombre en el sobre para que los dirijamos correctamente. 

∗ Haga una canasta de regalo con productos horneados, 
café, etc. 

∗ Una tarjeta de regalo para un restaurante, tienda católica o 
para gasolina. 

 
Tenemos una caja en el armario de los ujieres/servidores de la 
iglesia, así que simplemente entregue sus tarjetas a uno de 
nuestros ujieres antes de que comience la iglesia o tráigalas 
durante la semana si es más fácil. Necesitaremos recibirlos 
antes del  Este domingo 17 de septiembre.  
 
Continúe orando por un aumento de vocaciones al sacerdocio, al 
diaconado y a la vida religiosa.  

Next Sunday, September 24th we celebrate Clergy Sunday. It is a 
time set aside to thank our spiritual fathers-our priests and our 
brother deacons.  
The role of priests is essential to the prosperity of the Church.  
Priests wear many hats in the Church, yet the most important is to 
be a mediator between God and us. Without priests, there would be 
no one to transform the bread into the Body of Christ, no one to 
absolve us of our sins, no one to marry us, bury us, and the list goes 
on…Our deacons, as we know, also serve our needs in many ways 
too, both here at church and serving ministries in the community, 
not to mention their   wonderful homilies! 
We have some ideas you and your family can show your                   
appreciation for both our priests and deacons. Here are some                      
suggestions: 
 
∗ Bring your card or note to church or the office anytime.                       

Be sure they are placed in the vocation’s inbox.   
∗ Let them know you will set aside time to pray for their                      

protection and for God’s grace or a note of thanks for a 
time they had a positive impact on your life.  Please be 
sure to put their name on the  envelope so we direct them 
correctly. 

∗ Make a gift basket of baked goods, coffee, etc. 
∗ A gift card to a restaurant, Catholic store or for gas. 
 

We have a box in the church ushers closet so simply hand your 
cards to one of our ushers before church begins or bring your 
cards during the week if it’s easier.  We will need to receive 
them by this Sunday, September 17th. 

 

Please continue to pray for an increase of vocations to the                   
priesthood, diaconate and religious life. 

SEPTEMBER / SEPTIEMBRE 24 

 

Let us pray for all good and faithful priests 

who dedicate themselves to their people with 

generosity and unknown sacrifices   

 

Oremos por todos los sacerdotes buenos y 

fieles que se dedican a su pueblo con 

generosidad y sacrificios desconocidos. 



Parish Ministries 

El duelo es una parte universal e integral de nuestra experiencia de amor. 
La danza continúa después de la muerte, cuando se retira la presencia 

corporal. 
Es entonces cuando debemos aprender a amar la esencia misma del ser 

amado, 
y no volver a amar nuestro pasado, ni nuestra memoria, ni nuestro dolor, 

O nuestro alivio del dolor, o nuestro propio amor. 
 
No habrá sesiones grupales los sábados del 26 de agosto y el mes de 
septiembre. El asesoramiento individual sigue estando disponible con cita 
previa. 
Llame a Bárbara Turner al 916-316-4489. 

The Journey in the Spirit Ministry 

MINISTERIO RESPETO A LA VIDA 
MISA DE RESPETO A LA VIDA EN STA. ROSA DE LIMA   
       Tercera sábado de cada mes a las @ 8:30am   
OREMOS FRENTE A  LA CLINICA DE PLANIFICACIÓN FAMILIA 

"ÚNETE A NOSOTROS, ¿NO?" 
♦    Sunrise Blvd. (junto al creek bridge), en 

                Roseville—todos los Jueves a las @ 9:45am  
♦ Butano Avenue (cruce de calle con Watt Ave.)  

          Todos los sabados a las 10:30am 
    
 
           DIÓCESIS de Sacramento  (The Gabriel Project) 
                              Trimestral a las 7 pm 
 
El Proyecto Gabriel es un ministerio basado en la Iglesia para apoyar 
a las madres embarazadas y sus hijos por nacer. Ofrecemos ayuda 
inmediata y práctica a cualquier                             

persona que se enfrente con un  embarazo difícil. 
 
Si es madre embarazada y necesita ayuda,  llame  al  (800) 910-0191. 

                  RESPECT LIFE MINISTRY 
                  RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA 

         Third Saturday every month @ 8:30am   
     PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD 

                 “JOIN US, WON’T YOU?” 
♦  Sunrise Blvd. (next to creek bridge), in Roseville— 

  every Thursday @ 9:45am   
♦ Butano Avenue (cross street Watt Ave.)  

 every Saturday at 10:30am 
    
        
           Diocese of Sacramento  (The Gabriel Project) 
                                Quarterly at 7 pm  

 
The Gabriel Project is a church-based ministry to support                 
pregnant mothers and their unborn children. We offer immediate and 
practical help to anyone facing a difficult  pregnancy.  

 
If you are a pregnant Mother and Need Help, please call (800) 910-0191. 

Bereavement is a universal and integral part of our experience of love. 

The dance continues after death, when the bodily presence is withdrawn. 

It is then that we must learn to love the very essence of the                     
beloved, 

And not fall back to loving our past, or our memory, or our  sorrow, 

Or our relief from sorrow, or our own love. 

There will be no Saturday group sessions August 26 through the month of 
September.  Individual counseling remains available by appointment.  
Call Barbara Turner at 916-316-4489. 

Annual Ecumenical Prayer Service, A Memorial for the Unborn on Saturday, October 14, 2023, at the Sacramento Memorial Garden. Help us recognize 
and honor the lives lost due to miscarriage, stillbirth, and abortion.  

Servicio ecuménico anual de oración, en memoria de los no nacidos, el sábado 14 de octubre de 2023, en el Sacramento Memorial Garden. Ayúdanos 
a reconocer y honrar las vidas perdidas debido a abortos espontáneos, muertes fetales y abortos. 



THANK YOU FOR YOUR SUPPORT—TOGETHER WE MAKE A DIFFERENCE 
Considere inscribirse en el programa eGiving de la parroquia Sta. 
Rosa de Lima para establecer su donación recurrente o única. 
Regístrese hoy visitando: https://membership.faithdirect.net/enroll/
CA701/9 

Please consider enrolling in the St. Rose of Lima Parish                  
eGiving program and setting up your recurring or one time 
donation. Sign up today by visiting:     
https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9 

¡Gracias por ser parte de nuestra familia de la Iglesia Católica de Sta. Rosa 
de Lima. Aprecio todo lo que hace por nuestra parroquia y comunidad al 
compartir los dones de tiempo, talento y tesoro que Dios nos ha dado. Su 
participación activa en la vida de nuestra parroquia nos ayuda a cumplir 
nuestra visión y misión. 
Este verano, oro para que tengas un momento de tranquilidad y descanso 
que incluya el amor, la alegría y la paz de estar con la familia y los amigos. 
Tenga en cuenta que la Iglesia Católica de Sta. Rosa de Lima continúa 
abierta para Misa, numerosas actividades y los Sacramentos. Durante estos 
meses de verano, su generosidad a través de Faith Direct puede ayudar a 
proporcionar los recursos constantes que necesitamos para continuar               
connuestros ministerios. faith.direct/CA701 
 
Qué Dios los bendiga. 
Rev. Michael Baricuatro 

Thank you for being a part of our St. Rose of Lima Catholic Church family. I 
appreciate all that you do for our parish and community by sharing your                 
God-given gifts of time, talent and treasure.  Your active participation in the 
life of our parish helps us to fulfill our vision and mission.  
This summer, I pray that you will have some quiet and restful time that                
includes the love, joy and peace of being with family and friends. Please 
consider that St. Rose of Lima Catholic Church continues to be open for 
Mass, numerous activities and the Sacraments. During these summer months 
your generosity through Faith Direct can help provide the consistent                            
resources we need to operate our parish and ministries. faith.direct/CA701 
 
 
God Bless you , 
Rev. Michael Baricuatro   

         OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS    
              OFERTORIO Y SEGUNDA COLECTAS 

 We thank you for your faithful generosity! 
¡Le damos las gracias por su fiel generosidad! 

 
   September/Septiembre 17     Offertory & St. Vincent de Paul    
  September/Septiembre 24      Offertory               
  October  / Octubre 1               Offertory & Maintenance 
     
 
 
               THANK YOU FOR MAKING CHECKS PAYABLE TO:            
                           ST. ROSE OF LIMA PARISH  

 CONTRIBUTIONS / CONRIBUCIONES   
                             July /Julio 2023 

Sunday / Domingo Collection                          $    47, 944 
Faith Direct Collection                                      $    25, 623            
Maintenance / Mantenimiento Collection        $  110, 770 
Faith Direct Collection                                      $      2, 635 
  
                                                          Total    $  186,972 
                                                                                                                                                                                                                                                                            
                      THANK YOU FOR SHARING  THE GIFT OF YOUR TREASURE !        
                                  GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO    
         

Once a month, we as a parish,  dedicate 
our   collection box donations to the                 
Roseville St.  Vincent de  Paul Society.  

 
This Sunday September 17th, you have another opportunity to  contribute 
to those in need. Are you able to help? Please look for the SVDP sign 
above a donation box. Thank you for all you do as a faith community to feed 
the hungry.  

 
 
 
 
 

 
Una vez al mes, nosotros como parroquia, 

dedicamos  nuestras donaciones de co-
lecta a la Sociedad de San Vincente de 

Paul en Roseville.  
 
 Este Domingo 17 de Septiembre , tienes la oportunidad de contribuir por  
los necesitados. ¿Eres capaz de ayudar? Busque el letrero SVDP arriba de 
una caja de donación. Gracias por todo lo que hacen  como  comunidad de 
fe para alimentar a los más necesitados. 



PARISH MINISTRIES 

                   St. Rose Adult Bible Study Invites You! 
 
In light of the Eucharistic Revival, this Fall the Adult Bible Study team is excited to offer a                  
10-week study through Formed called: 
 
 Eucharist - Discovering the Mass in the Bible by Dr. Brant Pitre of the Augustine Institute. 
The study will be held on both Wednesday morning and  Wednesday evening in Room B-1.  
 
The morning session is from 9:00 - 11:00 AM and the evening session is from  6:30 - 8:30 PM. 
Sessions start Sept. 13th and end Dec. 6th with three intermittent breaks. There are registration 
forms in the back of the Church. 
 
                 For questions, please call Karen Grehm at 916-624-7274. 

             
           Come join us at St. Rose of Lima Parish’s Hall 
   
September 21st     Dinner  & Entertainment                
October 5th Dinner  & Bingo  
 October 19th Dinner  & Entertainment                 
                               
  For  more information contact Dona Gentile  / 916-715-9586       

Grupo de la tercera edad   
 “Los años Dorados” 

 
Te invitamos a participar en las reuniones de               

nuestro grupo, en la iglesia de Santa Rosa de Lima 
en Roseville. 

Se promueve la interacción social como parte                 
importante para los adultos mayores  hombres y 

mujeres que hablen español. 
 

El objetivo es crear un entorno agradable de                   
esparcimiento sano fomentando amistad, fe y                  

esperanza con actividades  divertidas,                          
charlas,manualidades,eventos                                

culturales,dominó  etc. 
Fechas de reunión serán los  siguientes martes: 

Sep 26 
Oct  10 y 24 
Nov  7 y 21 

Dic 5 y 19  En el salon “Cafeteria de la                         
iglesia” Hora: de 6 a 8 pm 

 
            REQUISITOS:  Edad mínima 60 años        

     No necesitas apuntarte ni hacer cita , solo ven y 
pasa un rato agradable con este grupo y sus                   

voluntarios , si necesitas más información, habla o 
manda un texto al:  

 (916) 544-3626 Sra. Maldonado 
 

Iglesia Santa Rosa de Lima 615 Vine Ave.                     
Roseville Ca. (916) 783-5211 

 

ST. ROSE SCHOOL UPCOMING EVENTS 

                  ST. ROSE SCHOOL  
           633 VINE AVENUE, ROSEVILLE 
               Phone: (916) 782-1161 
                    WWW.STROSE.ORG 

                                Principal : Mr. Michael Garcia 



Join in the Novena (Starting 9/21)and Fiesta Celebration of St. Lorenzo Ruiz /Filipino Saint  

6th ANNUAL FALL GALA 
CHRIST THE KING CENTER 

Diocese of Sacramento 
Ministry Days / Jornada Pastoral  2023  

23 September / septiembre  
What is Ministry Days? 
Ministry Days is the largest gathering of ministers, catechists and Catholic school 
teachers in the Diocese of Sacramento. The event is an excellent                   
opportunity to network with others who serve our parishes and schools. 
¿Qué es la Jornada Pastoral? 
La Jornada Pastoral es la reunión más grande de ministros, catequistas y              
maestros de escuelas católicas en la Diócesis de Sacramento. El evento es una 
excelente oportunidad para coner y relacionarse con otras personas que sirven 
en nuestras parroquias y escuelas.   



SAINT ROSE OF LIMA PARISH 
MINISTRIES & ORGANIZATIONS 

Pastor 
Rev. Joseph Michael 

Baricuatro 783-5211 x7012 
Coordinador General  
La Comunidad Hispana   

ADVISORY GROUPS COMITÉ HISPANO 
Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Rosy Lara 622-0754 
Parish Pastoral Council Michael Peralta 300-7224 Secretaria Deyanira Gómez 706-6149 
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Víctor Barraza 323-558-8844 

LITURGY LITURGIA 
Liturgy Coordinator Elva Valasek 783-5211 x7006 Coordinador de Liturgia José Plata 477-6469 

Altar Servers  [Students] 
 

SRSstudentsig-
nup@gmail.com  

Sonia Montes  
916-742-3255  Bienvenida y Bienestar Sonia y Raul 759-1012 

Altar Society Cecilia Aguon 300-2283  Colecta Ramón Téllez 770-5395 
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448 
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler  215-2894  Coro [Niños] Ana Rosa Lara 622-0754 
Extraordinary Ministers  783-5211 x7006 Lectores Sylvia Vital 910-4719 

Music Ministry Rose Miclat 580-7901 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725 

Readers Dave Gastel 408-718-5233 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650 

Journey In The Spirit Ministry 
[Communion to the Sick] 
Sick/Homebound/Hospice 
Grief Counseling 

Barbara Turner 624-5956 Sacristanes Martha & Juan Carlos 
Valdés 

751-6112 

Children’s Choir Christine  Palomo 945-7297  FORMACIÓN EN LA FE Y EDUCACIÓN     

Ushers Steve Barsotti 704-2886  Catequesis  
[Educación Religiosa] 

 Sr. Susy Wong García 783-5211 X 7011 

Vocations Robin Van Hook 837-8059  Bautismos  
[Clases Pre-Bautismal]  Felipe Gonzalez 775-997-8671 

Welcome Ministry Bobbie Mazas 
Lynne Mellberg 

784-1115 
666-7348 

 Pre-Cana 
[Cursos Pre-Matrimonial]    783-5211  

FAITH FORMATION & EDUCATION ORACIÓN Y DEVOCIÓN 
  Family  Faith Formation 
[Religious Education] Vicky Sanchez 783-5211 x7010 Línea de Oración Oficina de la Parroquia 783-5211 

Baptisms 
[English & Spanish Preparations] Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oración Sonia Castaneda 759-1012 

Weddings  Elva Valasek 783-5211 x7006 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129 

Quinceañeras Vicky Sanchez 783-5211 x7010 Retiros Parroquiales Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684 

St. Rose School [Principal] Michael Garcia 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 410-1714 
Catechesis Of The Good                
Shepherd Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo  Felipe y Edelmira                

Gonzalez 
775-997-8684 

RCIA  916-783-5211 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829 
Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft 783-5211x7004    

FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH  
Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346  Health Ministry Bobbie Mazas  784-1115 

Bible Jam Chris Keller 792-4656  Homeless Lunches  Dona Gentile  916-715-9586 

    Respect Life  Justin & Omeeh                
Tanjuaquio 

 546-6262 

    Solidaridad Social  Carmen Cuellar  968-1473 

PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS 
Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643 

A.C.T.S. Parish Retreats Robin Van Hook  837-8059 Encuentro Matrimonial Mundial Rafael & Mayra  
Plascencia 

289-3181 

Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836 

Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775  St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303 

Rosary Makers Elva Valasek 215-3080 Knights Of Columbus #4540 Steve White 539-0260 

W.O.M.A.N. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Tony Barsotti 952-8195 

St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206 

Our Mother Of Perpetual Help 
Novena 

Tessie Oandasan 
Linda Topacio 

759-9191 
705-9767 Retrouvaille  800-470-2230 

PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS  

Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home Larry Halsey 
Maria Kader 

812-7233 
412-5154 

Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 916-715-9586 Carmelite Auxiliary 
Georgetown 

Robin Van Hook 837-8059 

Faith Direct Rose Miclat 580-7901 Laborers  of  Love 
Filipino Ministry 

Omeeh Tanjuaquio 546-6262 
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Anna Abalos, MD
Board Certified in Family Medicine

“We care for

patients of all ages”

St. Clare Parishioner

• NEW SERVICES • 

permanent fat cell reduction

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700
docannaabalos.com

701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

F & J AIR SYSTEMS
Rainbow® Vaccum Sales & Service
4141 Manzanita Avenue, Suite 130

Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638

Call Fannie Dahilig for FREE IN-HOME
Demonstration & Receive a FREE Gift

916-300-7224
peraltarealestateservices@gmail.com

DRE# 01996627
10% of my commission will be donated back to St. Rose

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child’s Devlopment”

916-663-7018
E-mail: lyannaborja@hotmail.com

License # 313616019

Estate Planning Law

Andrew P. Pugno 
(916) 608-3065

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Travis Lawmaster

 
tlawmaster@4LPi.com 

(800) 950-9952 x2688

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com Li
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COGIRSENIORLIVING.COM

CALL NOW, TOUR TODAY!

(916) 725-7418
Independent & Assisted Living

Top Stamp
Mobile Notary

Lisa Castaneda
Idcast35@outlook.com

(916) 410-2423

h
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